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ORIGINAL: French 

DATE: September 29, 1980 

INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

Introduction 

GENEVA 

ADMINISTRATIVE AND LEGAL COMMITTEE 

Sixth Session 
Geneva, November 13 and 14, 1980 

ANNUAL PUBLICATION BY EACH MEMBER STATE 
OF A LIST OF PROTECTED VARIETIES 

Document prepared by the Office of the Union 

1. At the fourth session of the Administrative and Legal Committee, held from 
November 14 to 16, 1979, the Delegation of South Africa proposed that the 
annual publication by each member State of a list of protected varieties be 
discussed. At its fifth session, the Committee decided to postpone discussion 
to the sixth session and to base it on a document drawn up by the Office of the 
Union. 

2. In order to draw up the above-mentioned document, the Office of the Union 
sent to the member States the circular reproduced at Annex I hereto and 
received replies from the following States: Belgium, France, Israel, 
Netherlands, Sweden, United Kingdom. These replies are reproduced at Annexes 
II to VII hereto and are summarized in this document. The summary includes the 
practices adopted by the Federal Republic of Germany (see Annex I) and 
New Zealand (see Annex VIII), as well as the practice to be adopted by 
South Africa according to a recent communication (see Annex IX). 

General Comments 

3. The usefulness of each member State's publishing an annual list of 
protected varieties: 

Belgium: The annual lists would be most useful for the new members of UPOV who 
are not in possession of the full collections of publication gazettes. The 
Belgian office is therefore very much in favor of an annual publication of such 
a list, on the assumption that it should remain simple and basic. 

Netherlands: There have been very few instances of a firm asking the 
Netherlands office whether such an annual list exists. In those cases, the 
firm did not need the full list but only required to know whether a given 
variety was (still) protected. The larger firms subscribe to the plant variety 
protection gazette and are therefore able to obtain information on the species 
of interest to them. 

South Africa: It might also serve a useful purpose if all member States could 
publish a complete list once, instead of an annual list, and thereafter publish 
annually lists of varieties which have been protected or whose protection has 
come to an end since the previous publication. It would then mean that those 
member States wishing to keep an updated list of protected varieties could do 
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4. Currently adopted practice, or practice to be adopted in future, as 
regards the publication of information on plant variety protection: 

Belgium: The Belgian office intends to set up a list of protected varieties at 
the close of each year, starting with December 31, 1980, and to publish it in 
the first number of the gazette (two-monthly) of the following year, at the end 
of February. 

France: There is no annual publication of a list of protected varieties and 
the practice to be adopted by the French office in this respect has not yet 
been defined. Moreover, no publication is made to announce the expiry of the 
term of protection. 

Israel: A first list of protected varieties is expected to be available for 
the fourteenth ordinary session of the Council to be held from October 15 to 
17, 1980. 

South Africa: It is the intention to publish in the early part of each year, 
in a special issue of the gazette, a complete list of protected varieties. 

United Kingdom: A list of protected varieties, based on the situation as at 
December 31, is published each year in the January gazette. 

5. Information on variety protection published in connection with catalogues: 

Belgium: It is a statutory requirement that the national catalogues of 
varieties of agricultural species and of vegetables be published in the 
Moniteur belge and separate lists will therefore be published. 

Federal Republic of Germany: The catalogues of varieties which may be 
marketed, based on the situation as at April 1, are published each year in the 
April gazette. Non-protected varieties are identified by a dagger sign. These 
catalogues are supplemented by a list of protected varieties not included in a 
catalogue or which belong to a species for which there is no catalogue (note by 
the Office of the Union) . 

Netherlands: The descriptive list of varieties of agricultural species, in 
which the varieties which may be marketed are included, and the list of 
vegetable species, in which the recommended varieties are shown, give 
information on protection. This is not the case for the list of "A" and "B" 
varieties of vegetable species, but it may be deduced from this list that the 
"A" varieties are or have been protected. The Netherlands office is not 
responsible for drawing up these lists. 

Sweden: 
published 
does not 
catalogue. 

The national catalogues of varieties which may be marketed are 
annually and contain information on protection. This publication 
therefore contain those protected varieties not included in a 

A change in this publication is currently under review. 

United Kingdom: The national catalogues of varieties which may be marketed are 
published separately with no indication of protection. 

Matters raised by the Office of the Union in its letter of January 8, 1980, 
addressed to Mr. J.F. VanWyk (South Africa) 

6. The replies and the currently adopted or intended practices are summarized 
in the following table where the letter "X" denotes suggestions made in the 
replies and the letter "0" currently adopted or intended practices. 
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Date at which the list is to be com:eiled 

- November, unless the date of the begin-
ning of the crop year of the species 
concerned is taken into account 

- December 31 

- January 1 

- January 

- April 1 

Date of :eublication of the list 

- first edition depending on the date 
of compilation, i.e: 

+ January 

+ end of February 

+ mid-April 

+ in the early part of the year 

+ at the end of the year (unless the 
date of the beginning of the crop 
year of the species concerned is 
taken into account) 

- in the issue dated J:uly 1 

- within six months following the date 
of compilation, or less 

Connection with catalosues 

- publication of separate lists 

- combined with the catalogue, the 
latter taking priority 

Information :eublished 

- genus, species 

- variety denomination 

- name and address of owner 

- name and address of representative/ 
agent 

- name and address of maintainer of 
variety 

- number of title 

- date (or year only) of issue of title 

- brief description 

- other information (varieties shown in 
the list for the first time, holder of 
an exclusive license) 

0 .... c 
. - \.:) ,J 

I I 
D B F IL NL NZ UK s ZA 

X 

0 X 0 0 

0 

X 

0 

0 

0 

0 

0 

X 

0 

X 

0 X 0 X 0 0 0 

0 0 

0 0 X X 0 0 0 0 

0 0 X X 0 0 0 0 

0 0 X 0 0 0 0 

0 0 0 

0 

0 X 0 0 

X 0 X 0 

X 

0 

I I 
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7. Need and feasibility of harmonizing the layout of lists and of various 
symbols (questions 6 and 7) : 

Israel: The layout should be harmonized as far as possible. 

Netherlands: The feasibility of harmonization depends on the system of 
publication chosen (separate or combined lists). 

South Africa: Harmonization is not necessary since various States already have 
a system which should not be interfered with. 

Sweden: The harmonization of the layout and of various symbols is advantageous 
but not a necessity. 

[Annexes follow) 
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ANNEX r 

UNION INTERNA TlONALE 

POUR LA PROTEcnoN 

DES OBTENTlONS v£GI:T ALES 

GENE:vE. SUISSE 

INTERNA TlONAL UNION 

FOR THE PROTEcnON OF 

NEW VARIETIES OF PLANTS 

GENEVA. SWITLERLAND 

34. dlemin des Colombettes 
1211 Geneve 20 

July 11, 1980 

Subject: Annual publication by each member State 
of a list of the protected varieties 

Madam, Sir, 

At its fifth sess~on the Administrative and Legal 
Committee decided to examine at its sixth session the 
question of the annual publication by each member 
State of a list of the protected·varieties, on the 
basis of a document to be prepared by the Office of 
the Union (see paragraph 16 of document CAJ/V/7). 

It would be appreciated if you could inform, by 
September 10, 1980, the Office of the Union, in.order 
to enable it to prepare a useful working document, of 
the practice which is followed or envisaged by your 
service with respect to publication of lists of pro
tected varieties, and of your opinion about the 

./. question. To this effect I attach to this circular a 
copy of the letter which I addressed to Mr. J.F. van Wyk 
(who had suggested that this question be examined) on 
January 8, 1980, and of his answer. 

Yours sincerely, 

('(fl. ~,l{~J 
H. Mast 

Vice Secretary-General 
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UNION INTERNATIO~:A.LE 

POUR LA PROTEGlON 

DES OBTENTION$ VtGtT ALES 

GEN~VE. SUISSE 

INTEf:NATIONAl UNION 

WR THE PROTECTION CF 

I"EW VARJETIES OF PLANTS 

GENEVA. S~LAND 

34. chemin des Colombettes 

1211 Genl!ve 20 

January 8, l~HlO 

S'..!bject: .!ill:mnl ?'...1..b.:ic.:1~:icn by !:-:;.ch !·!c..~cr State 
of a ~j.s C. of ?::::ct~cted V.;:.rietics 

Sir, 

I ref·?.:C to the decision ta}:.en .by the Ad.~rtinist.ra::.i~:e 
ar:.cl L~r;.:1l Cr;::::r.1i ttee at .b:.s £curt~ sc::;::;ion--re·~:>ortccl UT"on 
i.., !1-""r:--.·.•..-,"'1;·,'·1 2·::, 01-: r1~l"n:""\r,;•t ,..'\.ijTU/q--t~:-,.;... -Jt-. !cic"'"l.-rl t'iis-
-·• ...... - ·--~-·--·- ... ~- ~·'-'--·· ... -~ .. ~;.AJ .--. _, ·-""·- -- ...... ,...., ... ~ .... _ 

C1A.Z~ -~~~c.! ~.l~~ t.i~:l o: u.::!lU:!.l pu:.;li,;c:ticn by each merJ:cr 
St·.;it.(~ c~ i\ l.:!_s.-t: of rrot:;:.;cte.c·~. v~!:is~tics at ito ne::-tt !:~-::-so.i.on 

014 t:~·~c. b~l.~i:; o£ ,:l.c;~::!.ilcd c::?l~n=~:tic.ns to !)r:1 Sl.!b.::litt~·-~ Cy 
the l)~lcs-Qt.icn c:: s~~ut.;, i'..frica. '~0 C.~?e~11-t.n di:;cu:;.:;.ion~ 

a.t th(..: a:::xt: ~;f:0sion, it would b~ co!'l~J'enic..'"lt to bane thc..-n 
en a C.v~:.:u .. :~;:::l't c·::·:ltalr!j .. :ltJ t11r..:!. r~qu3s tnd dzd:;::.il.r;d sx::)l;l:~a

tial1Z ~ !n -.:liG~l C·Z tl·:c~ e:-:.?~ien~G :tcc:r.l.i=~~ ;Jy the Oi:i..=c 
cf ·i:.~tr; Uuicn en the plan!:. t=ccd.c.;j:::z' .ri-:;l1t5 ~_r.:l::ct.i::c~ :5ol
lo\-.,l::c_r J. .. L..J ~ .. ·;oz:.: c:1 tl1e e:l.:.t.cr~ti·<J:-1 o:: a W?C/'l ~~~-~.J., ! 
tih-:;ul·J li!-;.c to p::o-..ride yc:.1 he:!:'C\·:it.h t:-<ith so::',e in£or;;.::~.ti<"'n 
that :~1ay ~a f.>f help in ci=;:l't¥ing up the e:-:pl<:lnat.io~~s-. 

£-....eden, l!nit~d 

rc!a\t·a.:-.:.t y~o.r c..r!.:l is :1~:.(1G in t!:e 7•;,:::-:!.l ins~.le of ·tl~o 

~r~:-..:~~1:.::::. ~:.'l~-2. r~-w.rr·c::::.:: cf ;;:.:.e l~~:.::.l.:.c~t.ic:~ i~ to i~"lfc::-;~ 
z-~:!:-:-:-lt:.r:; on tl~c~ cc.::tcnt cf -:.!1a ~rn tior:a.l r._,.!,:;t .2nd on ~.;1·:1 

!·1.~ • J •? • V~;.:l ~,~-.._.{!~ 
Dirc~tcr, 8!vi~ion OL 

!?1;:,.~.,.~~: c~~ilj ;~':..!~·:1. (~0n.tzol 

I 
•I • 
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J".:'. V.:L.'l. !;y~-~, Dtrcctcr, !)iviuicu of !?l~nt and Seeli 
?r::?.to::iu., Sout:1 .i~ri.::;~ J.:t.·m.:u:y 3, 1980 

I. Registered V.::u:-ictics and Varieties uith Dates of 
Expiratio:-1 

A Varieties incl'..ldcd in th~.l List of Varieties 

n Varieties i:1cludcd in t.he Indc:;;~ of Varieties 
of ~~-~gct.:lbl~;.; 

C V~iot.ies 1;1ith Dates of Expiru.tion 

D Con~~nts cf ~~e Linitaticns 

l:I. Protect~d Varictic.a tb.at ilr~ not inc.!.uded .in t!lo 
List or in t~e I~d~~ of Varieti~s 

IJ::I. !.nJ.::x of holders of plw.:1t V:J.= icty prctect.ion, 
broe-~ers, h'..Zlint.:li:-lcrs, ap:?li::.:l.ntz. na..'":l::d in the 
Index of v~=i~~ics, reprcs~n~atives, Droxics ~~d 
perso:u: CJlt.itlcd to cxpl:.:lit.:ttlon (index of 
a::ld.re!:.s c3) • 

In the li~ts ~r-pcaring in itc~ I, non-protected vnri~ 
tics zu·c distir.c_:r:..li!:il1cd by a d.J.ggc:: sign. Afu""le:c I to 
this letter c:J:l t.a~15 c::tr.:J.ct.:: of t.ha .april 1~7~ issue 
of the ga::ette of tiLe i:1e--J~r~l nc:_:;u.bl..tc of Gcr::ta4l.Y 1e:i.th 
Engli~h translations of ~~e .interesting p~ts. 

rn S\:~dc.::1, the annual pul:::lic:.::tt.ion :cl;J.tcs to th~ 
!:ntio~ull Li:;t. only, but cont.'lir..3 sO!:'le in(2ic3ticns on 
the p:::otQctio:l oi tl1e v~~ictic:J i:lcluded fu1 t11e List. 
IJ.'his :-·le·J..LlS t..'"l.a~ the in:Jicu.tim1s c:;1 pl~nt v:1::~~ty pro
tccti~r.. 2.=-e not e::h<J.u~t.ivc. ':';lc 1.::-.t~:::;t:. iz;:::uc of tho 
Swedish G::.zett::: cont.::~.1.:li.:1'1 t!:.e :;:-.tional r.i::t !.~ 
No. 1979:2 1 c:::.tcd .July l, 197:1. 2::-:I:.::tct~ of t..'lat it:!J;.le 
arc nccied ·to this letter as ;..nncx II. 

In. tha U::i t~.:! ~iDr::~c~, the ~rational Lists are !i~=i
i.odically I;:.:.;;.l..i~llc.~ ~~1~L t~o lataest ~ublic:lticn i.:1 tl1~ 
Si!c-:::i~ ::Jitic;.- - Sc:;tr:;:-.:::·e:r 1:379 o:~ thi} P!..J.::.t V.:u:-ic~!es 
and ~3r.--:~:l.s C.:J.::cttc rC!l.:.tsJ. to tl:c ~~;=i~~lt::=~tl p:nnt 
s:,ccie~. 'Lo Oi..lr J:;:!)t~rl.::~:<_:e, the fir:1'!: li~..:. of pro-t.cctoo 
Yc:ri·.~t:..,~s \!~!J p:.l.!::"·licll€":·:1. in iss.•.1e ;;~..). lG8, oi .J~.n·.2 . .::ry 
lS-179, c:: t:-"c ~:;.id G.l.~cttc. It "1.:::.:: !J:J.scd on t.~e ::;;itt:."-.tiou 
~~ D2c~~~~~ 3lr 197~. :~ !o not known to t~c Ofi!ce c~ 
th~ Llni0n \.,·t~~::..~1~r ;;~tch ~J·\-:.!:,lic.:ltio!1 ~,t'ill JJ;-.; cun-r::.;...~u.::-~. :;,:
t.::~.:-.::.o;~:: of t:.c.sc list:::> c..rC! adC.cC. to thi.:::; l~tter as l .... ...._.;.c;~.;;s 
I:r .::ud IV. 

-I. 
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Hr. J .F. van 't·7•;}~, Dirr~cto:t:, Division o£ Pl~nt a...""l::l Seed 
Control, J:)rcto:::i~, Sct::.i:l1. ."..2:.::-icil - J.:::.nu<lry :J, l9P.O 

Hithout pr0judicc to ~rour own proposals, it sca::1s 
to t1lc Of£ic.:: of tl1c Union that tho follc-;ling questions 
mig~t be worthy of ~ di~cu5sion: 

1. 'i'n1at should be t.'1e date as of \·lhich the lizts 
eho~ld be cc~pilod? 

2. At \Jhich period of the year should the lists 
be }?\.'lbli Jhed? 

3. rrow shou1d tha lists be dravn up, i.e. should 
there b.:: two s~c.:l:::at~ Ll.sts--onc fa= -orotcction and t.h.e - . -
cth~r. for nation~l li~ting--o::: one nain lizt cover~""lg 
both .:..~pccts and an additional li5t? 

4. If preference is given to a ~~in list and an 
additional list (as is ~'1c case in ~~c Pe~c=~l Re?ubli= 
of G.:::rr,:~ny) , ::should the ~-~ai.n list pri.-:ta!:'ily r~£~ to 
national li~ti~~ or to ?~ctcct~on? !! precedence were 
given to nativn:ll l!.r.t.i:.:.g, the additional li~t ~·T01.1ld 
give i!":'.~o::r::~ tion on the protect-ell variati~s that are 
not included in. the nation:1~ list. 

5. t·1hat information should b~ given in the lists? 

G. Can the lay-oui:.: of t.~e liztn be h~onized? 

7. Can ccrt~~£ eyr.~ols--if still in use after 
har.":i.on.:t:::ation--bc harr.:on..i::cd? 

tie hope that the above !nforclu.tion will be of help 
to you n..:-.d, as 11sual, we rcn3.i:"J. at your disposu.l for any 
acaistance you n~y need. 

SL""lcerely your~ , 

H. Hast 
Vice Scc=ct~:-Gencral 

(
I 
I~ 

,' ,· ·/~'. 
c. 
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Annex I to the letter, dated January 8, 1980, 
to Mr. J.F. VanWyk 

Blf. ,~~ nn T .. 
L Jf~JL r. 

---_b--,----uR 
A.\tTSBLATT DES BUNDESSORTENAfvtTES 

12. Jahrgang, Heft 4 Hannove:-, den 15. April 197':1 

IN HALT 

SORTENREGISTER 
S!and I. April 1979 

Eingetro.gene Sorten u?d Sorten mit Auslauffristen 

A In der Sortenliste ,.ingetragene Sorten 

B I.n Sortenverzeichnis eingetragenc Ge~usesorten 

C Sorten mit Auslauffristen 

D Wortlaut der Auflagen 

U Geschutzte So .. ten. die nicht in der Sortenliste oder im 
Sortenverze1chnis eingetragen sind 

III Verzeichnis 
der Sortenschutzinh:1Ler. Ziichter, Erhaltungszuchter, 
im Sortenv~r~eichnis eingetragenen Antr .. gsteller, 
Vertreter, Bevollmachtigten und ~utzune..;berechtigten 
(Anschrlften ver zeichnis) 

H 204 11 n 

Seite 85 - 116 

86 

86 

100 

101 

lOZ 

103 

110 
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SORTEt~REGISTER 
Stand I. April t 979 

0 ~~ l3 

!)i~ eingeklammerten Zahlen hinter den Sortenbezeichnungen verweisen auf die lfd. Numme:- des Anschriftenverzeichr.isses 
(!II). Sie bedeuten: Onne Buchsta.be: Sortenschutzini-.abt::r/Ziichter/Erhaltu~~gszi.ichter/im Sortenverzeichnis eingetragener 
Antr:?.gsteller: \": \' ert:-~ter nach § 23 Abs. 2 SortSchG, ii 56 Abs. 2 Saat\'G; ~: Bevollmachtio;ter; ~J: )lutzungsberechtigter 
nach ~ 1 i .-\bs. 3 SortSchG. 
Hinter jeder Sorte ist die i-\:ennummer ange<?eber:.. unter d~r die Sorte.beim !3un:!essortenamt gefiihrt wird. 
5orten die er.;;tmais al.:ise!'uhrt werden, .;;ind cill4.·.:h e"l.n + vor der Sortenbezeichnung kenntlich gemacht. Hinter den Kenn
num:nern sin6 in i~~ammer fur die Anerkennung von Sa&:gut rc-1.evante Hinweise auigefiihrt. 

I Eingetragene Sorten und St'rten mit Auslauffristen 
uie Sorten sind gleichzeitig nach aem S-:-rtenschutzgesetz geschiltzt. soweit sie nicht durch ein t gekennzeichnet sind. 
\\"enn die Eintragung, soweit zum Zeitpunkt die:oer Veroifentlicht.•ng bekannt, bis zum ?.l. Dezember des nachsten Jahres 
endet. ist das :t.ndigungsciatum aufgefiihrt. Das Endigungsdatum de,.- Auslauf..~ist ist jeweils unter C. auigefiihrt. Eine im 
Einze!:all etwa uber diese Daten hinausgehencie Anerkennungs- unci Vertriebsfahigkeit aufgrund cier Bestimmungen des 
§ i3 ~3at\'G uber Sorten der E">'iG-Sortenkataiog~ bleib~ ci1_;1r::h ciiese Endigt•ngsciaten unberi.ihrt. Der Hinweis "Auil.)lr." 
bezeic;;mer eine der unter D. auigefi.ihrten Auilagen. 

•' 
A In der Sortenliste ein~etragene Sorten 

1. Land\\irtsmahl!dle Arten 

Getreide und .Aais 31. -Oriol a29> 31.12.1979 GS 284 
32. Ortolan (11.9) GS 1.50 

Sornmergerste 33. Plenum (31) GS 604 
(Hord:!um vulgare L".) 34. Tirana (139) GS 6U 
I. Zweizeilige 35. Tosca (139) Aufi.Nr. 1 GS 567 

36. Trumpf (150) GS 60l 
l. Adorra t (284. v 56) GS 519 37. Union (55) GS Z8 
2. Aramir (32, v 464) GS 504 38. Uta + (l84. v 56) GS 579 
3. Askania (149) GS 441 39. Villa (..!6) GS 1.71. 
4. Asp ana t (·211) 31.12.1980 GS 339 40. Welam (234, v 493) GS 610 
5. Aura (301) GS 561 
6. Brevia (78, B 306) 31.12.1980 GS 156 II. Vierzeilige .. Camila t (i9, B 385) Aufi.Nr. 7 GS 528 GS 1.24 '. 41. Asse (28) 
8. Canova (79, B 385) GS 499 
9. Carina (1) GS 348 Wintergerste 

10. Claudia (79. B 385) GS 538 (Hordeum vulgare L. ) 
11. Columba (loZ} cs 241 
12. :i:>eister (28) GS 57-* I. ~ehrzeilige 
13. Elgina (150) GS 474 
14. Europa (306:1 GS 717 1. Ago (129) GW 161 
H. + Evelyn t (149) GS 806 2. Ambio (11.9) GW Z79 
16. Frankengold (301) GS So4 3. + Augusta (79. B 385) GW 358 
17. Georgie (455, V 408) GS f.38 4. Bante:-.g (25) <.iW 319 
18. Geraa (127. B 411) GS 153 5. Barbo (11.9) GW 0:33 
19. Gitte (129) GS 580 b. Birgit (..!5) GW 1.90 
1.0. Harry (234, v 493) GS 676 7. Bolio (129) GW 235 
.n. Hebe (79, B 385) r.s 593 8. Doris (25) GW 250 
u .. Hilde (201) GS 450 9. Dunja (49) GW 111 
.23. Hornisse (78, B 306) 31.12.1980 GS 324 10. Dura (211) GW 80 
1.4. + Ideal t (306) GS 772 11. Espe (21) GW 1.08 
1.5. Irania (1) GS 654 12. + Gerbel (11.9)" GW 356 
l6. Kiebitz (129) GS 544 13. Katja (49) GW 1.95 
1.7. .. !azurka (11.9) GS 458 14. Kiruna (;lll) GW 313 
1.8. .. lultum (31) GS 493 15. Majo (79, B 385) GW 185 
1.9. ~-lylitta (149) GS 727 lb. :.tambo (ll9) GW 330 
30. 3udinka (139) GS 566 17. + '1ammut (1.5) GW 3o3 
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REGISTER OF VARIETIES 

as of April 1, 1979 

The numbers between brackets appearing after 
the variety nominations refer to the numbers in the 
index of addresses (III). They have the following 
meaning: without letter: holder of plant variety 
protection/breeder/maintainer/applicant named in the 
Index of Varieties; V: representative pursuant to 
Article 23(2) of the Plant Variety Protection Law/ 
Article 56(2) of the Seed Trade Law; B: proxy; 
N: person entitled to exploitation pursuant to Ar
ticle 17(3) of the Plant Variety Protection Law. 

After each variety there is indicated the re
ference number under which the variety is processed 
in the Federal Plant Varieties Office. 

Varieties listed for the first time are identified 
by the sign "+" in front. of the variety denomination. 
The reference numbers ar~ followed by relevant indi
cations between brackets on the recognition of propa
gating material. 

!.Registered Varieties and Varieties 
with Dates of Expiration 

The varieties are also protected under the Plant 
Variety Protection Law, except where they are marked 
with the dagger sign t. Where, as far as known at the 
date of this publication, registration expires before 
December 31 of the next year, the date of expiration 
is indicated. The date of expiration is always indi
cated in Part C. Such dates do not prejudice any 
possibility of recognition and commercialization beyond 
such dates pursuant to Article 73 of the Seed Trade Law 
relating to the varieties included in the EEC Common 
Catalogues. The mention "Aufl. Nr." refers to a limi
tation indicated in Part D. 

A Varieties included in the List of Varieties 

1. Agricultural Crops 

"' 
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ii Geschiitzte Sorten, 
die nicht in der Sortenliste oder im Sortenverzeichnis eingetragen sind 

Die mit einem 0 ) gekennzeichneten Arten unterliegen nicht de:n Saatgutver!,ehrsgesetz. 

Cetreide und \lais 

Sommergerste 
(Hordeum 1:ulq:1re L. ) 

1. Bido (l) 

Win~ergerste 

(Hordeum vul:;are L.) 

1. + Godina (21) 

Hafer 
(Avena sativa L.) 

1. + Solider ll.;So) 

Mais 
(lea mays L. J 

1. Adour (59) 
Z. B 1 (5Q) 
3. B 101 (59) 
4. + BC 2924 (.:!.:!) 
5. BC 2'J30 (:!.:!) 
6. + EC ..;aos c::::) 
7. + C'i 9:21 (235. V 407) 
B. + CH :!6 Cl4S) 
9. D 11 (330, B 406) 

10. D 102 (330, B 406) 
11. D lu3 (330, B 406~ 

lZ. D 107 (330, B 406) 
13. ~ D 11-t (330, B 406) 
14. + D 132 (33rJ, B 406) 
15. D ZO:i. (-!65, ti 406) 
16. D 202 065. B 40t>) 
17. D 203 :~65, B ~06) 
18. D 3•Jl (465, B -!Ob) 
19. D 302 (465, B 406) 
ZO. D 303 (465, B 406) 
Zl. D 31l4 (465, B 406) 
ZZ. D 402 (465. B 406) 
Z3. D 403 (465, B 406) 
24. + D 404 (494, B 406) 
l5. D 501 (~b5, B 406) 
Z6. DK lOS CEO. o 406) 
27. F 16 (431, V 46) 
28. F 19 (·131, V 46) 
29. F 186 (~31, V 46) 
30. Ci 2C2 ,1:9) 
31. Gi 203 (69) 
3Z. + Gi 206 (69 
33. Gisa 401 (69) 
34, Gisa 40:! (69) 
35. Hansa (105) 
36. Ima (64) 
37. Kacedrei 
38, K'o'J 1022 
39. 1\.I'J 2101 
40. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 

KW 
+ KW 
+ KW 

"'·" + KW 
KW 
KW 

2103 
2104 
2103 
3005 
5024 
5051 
5170 

(149) 
(105) 
(lOS) 
(lOS) 
(105) 
(105) 
(lOS) 
(lOS) 
(105) 
(l 05) 

1. Landwirtsdtaftliche Arten 

GS 96 

GW 359 

HA 458 

M 371 
M 460 
M 463 
M 552 
M 553 
M 555 
M 725 
M 611 
M 476 
M 392 
M 5.91 
M 39J. 
M 595 
M 596 
M 481 
M 48Z 
M 483 
M 484 
M 485 
M 486 
M 487 
M 518 
M 488 
M 597 
M 489 
M 302 
M 393 
M 394 
M 670 
M 400 
M 401 
M 585 
M 402 
M 403 
M 408 
M 282 
M 30 
M 379 
M 454 
M 456 
M 567 
M 568 
M 569 
M 570 
M 458 
M 547 

47. ~.~A 21 (149) 
48. p 3~0 (462, v 137) 
49, Regi~a (69) 
50. R. 24 (265) 
51. R 26 (265) 
52. R 7249A (265) 
53. + RA 94A (275, V 409) 
54. + RA 94A x -"A 32t1 ens. v 409) 
55. + RA q7 (275, V J.I)Q) 

56. + RA 17 x RA 282 (275, V 4,09) 
57. + RA 282 (275, V 409) 
58. + itA 320 (275, V -l09) 
59. z 27 (271, v 214) 
60. z 34 (271, v 21-t) 
61. z 36 (271, v 214) 
62. 504 (59) 
63. 556 (59) 

Winterroggen 
(Secale cereale L.) 

l. Canovus (79, 3 385) 

Graser 

Wiesen! ieschgras 
(Ph/eum pratense L.) 

1. K]Unpe (234, V 387) 

Uigerrispengras 0 ) 

(Poa sup ina Schrad. ) 

l. Petto (315) 
2. + Posipa (511) 
3. Supra (185) 

Wiesenrispe 
(Poa pratensis L.) 

l. + Enprima (288, V 386) 
2. + En topper (288, V 386) 

Wiesenschwi ngel 
(Festuca pratensis Huds .. ) 

1. Admira (250.3 3Q4) 
Z. Janetzkis O.S.C. (9~. N 153) 
3. Wendelmoed (39) 

Deutsches Weidelgr::~s 
(Lo/ium perenne L.) 

1. Massa (289, V 399) 
2. Odst~in (216) 
3. Talb.-,t (77) 

Welsches Weidelgras 

'v{ 530 
M 617 
M 398 
M 473 
M 474 
M 623 
M 747 
M 749 
~i 744 
M 746 
M 745 
M 748 
M 449 
~.1 450 
'v{ 451 
M 464 
M 465 

RW 54 

WL 4 

R!S 1 
RlS 10 
RIS 5 

WRP 82 
WRP '!4 

wsc 46 
wsc 6 
wsc 30 

WD 100 
WD b 

"'ftD 11~ 

(Latium multiflorum Lam. ssp.italicum Volka.·t ex 
Schinz et Ke/1.) 

l. Optima (251, V 394 
2. Serenade Col) 
3. Sob. (39) 

wv 39 
\'IV 53 
wv l4 
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II Protected Varieties 
that are not included inthe List 

or in the Index of Varieties 

The species marked with the sign o) are not under 
the perview of the Seed Trade Law. 



Annex II to the letter, dated January 8, 1980, to Mr. J.F. VanWyk 

IH~~sortltstan omfattar sorter sotn av Viixtsortn:imnden fiir-klarats 
ber.itti!]dde till statsplombering. For intagning i rikssortlistan 
som Ri~ssort ortytnal fiir tnhcmskt bruk fordras att en sort vtsat 
sig vara l<lmplig for svensk vhtodling och ar sjalvsUindig, till
•·i•d liyt howo<Jcn och stabi I samt dessut(Jm i nA9ot p•·Jktis~t vik
tigt av~eende vtsat sig vara elt ft·amsteg t ftkhAIIande till all
m<int bn•kade handelssorter. (Sorter, som godkanH fore den 1 jli · 
1i 1976, inlo<JS i rHssortlistan som Riksscrt eller ,:ikssort ori
ginal E:nl igt tidigare gal Iande bestanunelser.) 

Fiir intMJning i rikssortlis;ar. som original endast fi:ir export kravs 
diircmut iii<JI?II provning fi:ir Svenska fiirhAJlanden. 

Sorter godkanda for intagning 1 listan och beratttgade till OECD
JIIOII•IJt!ring atun:ih liven ti11 OECO:s sot·t11sta. 

M•••l FJ lwtrdn~<f sm·t avscs s~.ian, sum ut<Jiir forsta gcneratlonen 
av sa1 ;~or·sn t ng. 
M~d (4n) beteckn~d sort !Vjes att den ~r tctraplo.d. 
~led astt?r·isk (•) markerc1d sort ar registrerad for vaxtforadlarriitt. 
Mcd tvA dStertsket· (••) rnarkerad sort ar registrerad for viixlfiir
iidlarriitt men sortagaren har fiir·klarat sig avsU fr&n utnyttjan
det. I sUillet uppbiires viixtfiiriidlingsavgift. 
~led a) mdrket·ad sort hilr av forts ur vlixtsot·tregi s tret, viixtfor
iidlingsdvgift uppb~res. 
Hcd b) nur~erad sort ;•ar avfi:irt> •r vaxtsortregislr~t men ingen 
vaxtfbr·Jdlinysavgift uppbiires. 

The Official Swedish List of Cultivars comprises cultivars which 
an· eligible for· certification. The llational Pldnt Variety Board 
has to approve n~w cultivars for inclusion in the llst. For use 
In :.wed•:n .1 wlttvar Is a!Jproved as 'Riks~ort original' If 1t has 
proved tu be of value for Swedish crop production and is dls
tiii!JuhhJble fr·om other cultivus, sufficiently homogenous and 
stdble ~nd as well has proved to be a pngress compared with corn· 
n10nly grown cultivars. (Culttvars approved before July 1, 1976, 
were classed u 'Rikssort' or 'Rikssor·t original' in accordance 
with rel]ulations in force at that time.) 

For incluslo11 as 'original for export only' there are no require
ments concerning agricultural or horticultural value under Swedish 
conditions. 

Cultlvars approved by the National Phr.t Variety Board for inclu
sion in the llst and eligible for cet·t.iflcation according to the 
OECO-Scheme are repo•·ted for inclustorr in the DECO Cultlvar List." 

A culttvar marked F1 ts the first generation of a cross-breed. 
A cu1tlvar marked (4n) Is a tetraploid of the species. 

• means Plant Breeders· Rights (PBR) granted. 
u means PDR granted but not exploited. Grants out of l'lant Breed

Ing fund. 
a) means POR discontinued. Grants out of Plant Breeding Fund. 
b) meaw> PBR discontinued. 

L A N T 8 R U K S V l X T E R 

AGRICULTURAL CROPS 

Namn llgare Godkand Riks- Rlks-
sort sort 
orig. 

Der10mirratioa Ot.lner Approved 

S TRASIID c:t'HI::ALS 

Havre (Avella uativa C.,) 
Data 

} • Svart'tlvre 1/l.wk oots 

Kalott• Sv 1973 ., 
2. Vlthavre Mhite oats 

Contlor CIV 1961 
'oan• Sv 1976 r 

ltedvig• ww 1918 X 
Nema• Sv 1g78 X 
Nina ww 19(6 
Pol ww 1974 X 
Pont a ww lg6a 
Risto Sv )g7o X 
Sang• Sv 1974 X 
Selmau ww 1968 X 
Sol II Sv 1942 X 
Svea• Sv 1976 X 
Titus Sv 1964 X 
Wtdkus ww 1969 

Korn ( llordeum vulgare C.. J 
Ba1•ley 

1. lliistkorn, sexrads lt'intar barlefl, ai:r:-rowed 

Flmbul II ww 1946 X 

2. Y.lrkom, sexrads Spri110 bo.r!efl, ei:r:-row11d 

Agneta• Sv 1978 II 
Edda II Sv Jg49 X 

Etu Jo 1971 X 
Kajse• Sv 1977 X 
Yrjar SIC 1979 X 
A sa Sv 1949 X 

3. V&rkorn, tv&rads Sprino barlefl, t~rowed 

Akkaa) ww 1970 X 

Orig. endast UtgAr 
fiir P.xport under 

Orig. fvr To be re· 
e;rport o,.zy moved in 

X 
X 

X 1980-81 

X 

X 

Mark-
na<.ls-
fors 

On the 
market 

5' 
::s 

tO I'D 
Ill :>< 

lQ 
I'D H 

......... 
I-'>() 
o::s> 
-......:;:s~ 
oom-...... 
CD :>< <: 
1-'· CD H 
r1' ......... 
I'DH-....J 

......... 
I-'> o::s 

...... 
Ill 

lQ 

Jg8o I'D 

H 

0 
r .. '~.'' 
'1 
""-..) 
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Annex III to the letter, dated January 8, 1980, 
to Mr. J.F. VanWyk 

Piant Varieties & Seeds Gazette 
'SPECIAL EDITION -SEPTEMBER 1979' 

UNITED KINGDOM NA-TIONAL LISTS 

OF VARIETIES OF 

AGRICULTURAL PLANT SPECIES 
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OFFICIAL NOTICE BY THE AGRICULllJRAL DE?ARTI'ENTS IN TriE LNITEIJ KINGDOM 

UNITED KINGDOM NATIONAL LISTS OF VARIETIES OF AGRICULTURAL PLANT SPECIES 

t. The United Kingdom National Lists were last published in the September 
1977 Special Edition of the Plant Varieties and Seeds Gazette and amendments 
to these lists have ~een published in the subsequent monthly editions. 

2. The agricultural Departments have now reprinte~ the National Lists 
containing the amendments which have bee~ made up t0 and including those 
notified in the Aug•..:st 1979 Gazette. It is the intention cf the agricultural 
Departments to publish a new List in similar form annually. For ease of 
ref~rence the species prescribed in Schedule I to the Seeds (National Lists' 
of Varieties) Regulations 1979 are 1 isted in the order in which they appear 
in the Common Cataiogue and are numbered accordingly. 

MARKETING 

3. Attention is again drawn to the fact that it is an offence, subject to 
certain exceptions, to offer for sale or sell seed qf a plant variety (a) 
unless and until the name of the variety is included in the appropriate 
United Kingdom National List or the EEC.Commc:1 Catalogue of varieties of 
agricultural plant species or (b) under a na~e other than that which is given 
in a National List or a Common Catalogue for that vari~ty. The principal 
exceptions are sales etc., in connection with exports of seeds to countries 
outside the EEC area and contractual arrangements for multiplication and 
tests and trials. It should be noted, howeve.r, that the relevan! ma:-keting 
Regulations concerning seeds of oil and fibre and fodder plants prescribe 
the species to which the ••commercial seed11 category applies and in which it 
is therefore permis~ible to sell seed by species name only and without refer
ence to variety. Hvwever, once a •ta.-iety name is mentioned in connection 
with the commercial seed category, whether by supplier's label or otherwise, 
the provisions of the Nationai List Regulations regarding the use of tilat . 
name appropriate to the variety will apply. The kinds of seed towhi·ch the 
commercial seed category applies are as foliows:-

Oi 1 and Fibre Plants 

8 rONn mustard 
8 1 ack mus ta rei 
White mustard 
Soya bean 

Grasses 

Velvet bent 
Red top 
Creeping bent 
Brown top 
Tall oatgrass 
Sheei) 1 s fescl!~ 
Annual meadowgrass 
Wood meadowgrass 
Rough-stalked 
meac!owgrass 

Legurr.es 

(Herbage) 
Bi rdsfoot trefoi 1 
White lupin 
Blue lupin 
Yellow lupin 
Black medick, trefoil 
Sa i r.fo in 
A l s i ke c 1 ove r 
Hungarian vetch 
Conunon vetch 
Hairy vetch 

(Pulses) 
Field bean 

4. Attention is drawn to the fact that tr.e Lists contain names sti 11 indi
cated with the 11 dagger11 symbol. These wi 11 be deleted on 30 June 1980 unless, ,. 
in the meantime, t~ey have been submitted for distinctness, uniformity and 
stability testing and, except in the case of grass varieties not intended for 
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fodder production, value for cultivation and use trials, and have been found 
by the agricultural Departrr~nts to be in conformity with these criteria. 
Seed of varieties deleted from the Lists on 30 June 1980 may not be marketed 
after that date. 

S. Attention is also drawn to the inclusion ''below the line" of varieties 
in certain species which have been deleted from ~he Lists but for which the 
agricultu!"al ."1inisters have allowed a period for the disposal of seed stocks 
which had been produced or were in the course of production when the variety 
was deleted from the List. In each case the date of the expiry of the 
period permitted by Ministers is included. It would be an offence to market 
seed after those dates. 

DATE OF ENTRY TO THE NATIONAL LIST 

6. In the case of varieries add~d to the N£tional List since 1 July 1973 
the dates of entry have been indicated. Against certain dates the symbol * 
appears. This indicates that the variety was entered on the original 
National List with the dagge1 symtol and that this symbol was removed on the 
date quoted. 

Where no dates are given, the date of entry is assumed to be 1 July 1973. 

MAINTENANCE OF VARIETIES ON THE N.'\TIONAL LIST 
" 

7. The maintainers of varieties entered on the National List are reminded 
of their responsibility under the provisions of Regulation 18 of the Seeds 
(National Lists of Varieties) Regulations 1979. They are asked to check the 
information provided in this Gazette and inform the Ministry of Agriculture, 
Fisheries and Food, White House Lane, Hu~!ingdon Road, Ca~bridge CB3 OLF, of 
any amendments which should be rr~de to the National List and, where applic
able, to the Common Catalogue. The maintainers ~re also requested to notify 
the Ministry of any varieties which are no longer being maintained. 

COMMON ·cATALOGUE 

8. The Com~n Catalogue of varieties of agricultural plant species is 
published annually and each edition has effect from 1 January of the year in 
which it was published. Seed of the varieties included in the Common 
Catalogue may be marketed in tht United Kingdom provided that the UK has not 
been granted a derogation to prohibit the mark~ting of seed of a particular 
variety on it~ terri tory. Any derogation granted to a member State is 
indicated in the Common Catalogue. 

NATIONAL LISTS OF FODDER PLANT SPECIES 

9. Ploidy is indicated in the column headed ciassification by the letter 
''~" (Diploid) or "rt' (Tetrapioid). 

ENQUI Rl ES 

10. If anyone is in any uoubt about the status of a variety or has any 
query in connection with the National List or t~e EEC Common Catalogue, he 
should contact the Ministry of Agriculture, Fisheries and Food at the 
address given in paragraph 7 or telephone the Ministry, tambridge (0223) 
77151. 
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1 BEET 
1 • BETA VULGARIS L. - SUGAR BEET 

VARIETY 

Amber 

Amono 

Anglo Mari bo 
Poly 

Bull ion 

Bush Mono 

Hi Jleshog 
Honotri 

Kawecora 

Monoi re 

Nocno 

Salohill 

Sharpes 
Klein E 

G 

Sharpes Klein 
Hono-Beet 

-Kawemegamono. 

· DATE OF 
ADD Ill ON 

20.4.76 

18.4.79 

16.9.75* 

16.9.77 

18.4.79 

16.9.75* 

18.4.79 

(v) for Ezport OnZ.y 

MAINTAINER/ UK AGENT/ 
ADDRESS CODE ADDRESS CODE 

Anglo-Maribo Seed 
Co Ltd 

(504) 

Angio-Maribo Seed 
Co Ltd 

(504) 

Ang~o-Maribo Seed 
Co Ltd 

(504) 

Bush Johnsons Ltd 
(509) 

-Bush John sons Lt::1 
(509) 

Hilleshog AB Hilleshog Sugar Beet 
(543) Breeding Station 

(783) 

Kleinwanzlcbener Char 1 es Sharpe & Co 
Sa~tzucht AG vorm Ltd 
Rat!>e thge & Giesecke (513) 

{611) 

Hi 11eshog AB 
(543) 

Hi 11eshog Afj 

(543) 

Hi t i eslad'g AB 
(543) 

Charles Sharpe 
& Co Ltd 

(513) 

Hi Jleshog Sugar Beet 
Breeding Station 

(783) 

Hilleshog Sugar Beet 
Breeding Station 

(783) 

Hilleshog Su~ar Beet 
Breeding Station 

{783) 

Kleinwanzlebener Charles Sharpe & Co 
Sa~tzucht AG vorm Ltd 
Rabethge & Giesecke (513) 

(611) 

0 .. -1 
/.~ 0 

CLASSIFI-
CATION 

(v) 
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Annex IV to the letter, dated January 8, 1980, 
to Mr. J.F. Van ~·lyk 

OFFICIAL NOTICES 

1. PLANT BREEDERS1 RIGHTS 

There are listed below the grants of rights valid on 31 Dece~ber 1978 in 
respect of varieties of the prescribed agricultural, horticu:tural, decor
ative and fruit sp~cies. Subsequent ,grants and withdrawals will be published 
in later editions uf the Plant Varieties and Seeds Gazette. 

AGRICULTURAL & HORTI~ULTURAL CR0PS 

Name of Variety Hol,de.,. 

Fodder Plants 

Cocksfoot (DactyZis gLomerata L.) 

CAMBRIA 

SYLVAN 

W.P.B.S./N.S.D.O. 

W.P.B.S./N.S.D.O. · 
.. 

Tall Fescue (Festuca arundinccea Schreb.) 

CONWAY 

DOVEY 

W.P.B.S./N.S.O.O. 

W.P.B.S./N.S.D.O. 

Meadow Fescue (Festuca pratensis BudS.) 

SAL FAT Dansk Planteforaed~ing A/S 

Westerwolds Ryegrass (Lolium multiflorum Lam.) 

CRICKET 

GRASSLANDS TAMA 

HERWESTER 

WE LORA 

Rothwell Plant Breeders 

D.S.I.R. New Zealand 

Rijksstation voor PlantenvP.redeling 

Kon ink 1 i j k Kweekbed,. i j f en Zaadhande 1 
D J van de r Have B. V. 

Italian Ryegrass (Lolium multif7-o~~ Lam.) 

BENTRA 

DALITA 

DELECTA 

DELTEX 

DEL TOP 

MARIS LEDGER 

HER I TRA 

Hans1i eorg Lembke KG 

L Daehnfeldt Ltd 

Sui 1 Fe rt iIi ty Dunns Ltd 
II II It II 

II 11 II n 

P • B • I ./N • S • D • 0 • 

Rijksstation voor Plantenveredeling 

Address 
Code 

744/559 
744/559 

744/559 
744/559 

600 

573 
527 
571 
523 

561 
515 
725 
725 
72; 
700/559 
571 
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AD~·rLNISTRA:iTJE -\XD u:c;,L Cm·i:·1IT1'EE 
FIL'TH SESSIO~i 
GE:.iEVl~, I 7 ~\jD 18 .;?R:::L 1980 11 April I 980 

Subject: A.."l.nual Publication by Each }!ewber State 
of a List of Protected Varietias 

At the fourth session of the .:..aministrative and Legal Co:::nittee 
a decision was taken (see paragraph 29 of docuoent CAJ/IV/8) to discuss 
the que:stion oi annual publication by each member State of a list of 
protected varieties at th~ next session on the basis of explanations to 
b~ submitted by the delegation of South Africa. 

To facilitate discussion, the Vice Secretary-General raised a 
number cf questions in his letter (dated 8 January !930) to the Director 
of the Division of Plant and Seed Control. The following reply to the 
questions was received: 

Q 1 • and 2. ~\:-.at should be the da.te as of which the lists 
should be compiled? 

A 

g 3. 

A 

0 4. --

A 

At which period of the year should the lists 
be published? 

It is suggested that the info~ation should ~cfer 
to the protections in force on a date common to all 
members, for example, ! January of each year, and 
that members should publish such information in their 
Plant Varieties Gazettes ~ithin six months or less 
from such a date. 

How should the lists be drawn up, i.e. should there 
be t'W'O separate lists - one for proc:ecti•.)n and ::'·';! 
other for nacional liscing - or one main list co~ering 
both aspects and an additional list? 

One list pertainin;; only to protected varieties of 
all kinds, leaving the listing o£ varietiea in a 
national list as optional. 

If preference LS given to a main list and an 
additional list (as is the case in the Federal Republic 
of Germany), shoulc the main list pri~arily refer to 
national listing cr to protection? If precedence were 
given to n.J.ticn~-1~ listin~, th.:.: ~..idi~ion.J.l list ~v-oulJ 
give inform.JcioP- on the ;>rot:ect~d varieties that ar~ 
not included in the national list. 

If oe:-abt:rs pre:.:>r, t=--.cy ~ou!.J corr.bin-= the list of 
protectcC. •.rari~ci.~s ar~d c:...; list ':lf vari~ties in a 
natian.J.l lise, pr~videci protected varietiaG are 
clearly ~ndicat~d. 

I-
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What information should be given in the lists? 

The list of protected varieties should contain 
at least: 

Name of species 
Denomination of variety 
Registration nu~ber of protection 
Name and address of maintainer 
Date on which protection was registered 

~ 6. and 7. Can the lay-out of the lists be harmonized? 

A 

Can certain s~bols - if still in use after 
harmor.ization - be harmonized? 

It is not necessary· to harm:mize the lay-out and symbols, 
as certain members are already following established 
systems with which we should not interfere. 

[ 

[L'annexe II suit/ 
Annex II follows/ 
Anlage II folgt] 
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MINISTEF:E :JE L'AGRICUL TURE 
BRUXELLES, le 

Rue de Stassart, 36 
2 3 -o?- ·woo 

ADr~~INfSTRATION 

de 

l'AGRICUl TURE ct de l'HORTICUl TURE 

Service de la protection 
des obtcntions vegetales 

VOTflE LETTRE OU 

L 

VOS REFERENCES 

lo!onsieur H. l!AST 

Secretaire General adjoint 

u.P.o.v. 
34, Chemin des Colombettes_ 

Ch-1211 Geneve 20 SUISSE 

NOS REFERENCES ANNEXES 

RR/1069252 /~6 Y 

oeJeT: Publication ~~uelle d'une liste des variates protegees. 

l4onsieur le Secretaire general adJoint, .. 

Comme suite a votre circulaire n° U. 571 du 11 juillet 1980, j'ai 
l'honneur de vous donner ci-dessous - 08.4 mon opinion sur la 
question de la publication annuelle par chaque Etat membre d'une liste 
des varietes proteg~es. 

Il paratt certainement interessant de disposer des listes natio
nales des varietes prote;ecs. Ces listes seraient particulierement 
utiles pour les nouveaux membres de l'U.P.O.V, qui ne possedent pas 
toutes les collections des bulletins de publication. 

_j 

Le Service de la protection des obtentions vegetales est done tres 
favorable a l'idee de publier annuellement une telle liste, etant enten
du que celle-ci reste simple et essentielle. 

Les renseignements relatifs au genre ou a l'espece, a la denomin~ 
tion ainsi qu'a l'identite et a l'adresse du titulaire paraissent suf-
fisa.nts. ~ 

Le Service compte done eta.blir la liste des especes protegees a 
la·fin de chaque annee et pour la~rcmiere fois au 31 decembre 1980. 
La publication qera faite par le Bulletin de fin fevrier (edition bi
mensuelle). 

.; .. 
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Comme en Belgique les catalogues nationaux des vari~tes des especes 
agricolcs et cte legu:nes soni; obligatoirement publiees au J.:oni teur belge, 
le problcme de la publication de ccs "listes" au :Bulletin C.es obtenticns 
vegetales ne se pose pas. Ce dernicr continuera done a publier les ren
seignements relatifs au droit d'obtention et a~~ denominations. 

Veuil1ez a.greer, r.:onsieur le Secretaire general adjoint, 1' expression 
de mes sentiments tres distinguez. 

Au Nom du !;Iinistre : 

Pour le Directeur general 

~ L'Ing~nieur en Chef-directeur, 

ir. J. RIGor. 

[Annex III follows/ 
L'annexe III suit/ 
Anlage III folgt] · 
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nEPUBLIOUE FRANCAISE 

MINISTERE DE L'AGfliCULTURE 

COMITi: DE LA PROTECTION DES OBTENTIONS VtGETALES 

SECR~TARIAT GtN~RAL 

N/Ref.: 

V/Ret.: 

11, rue Jean Nic:ot • 75007 PARIS· Tt!l. : 551-53·92 

r 

L 

Union Internationale pour la 
Protection des Obtentions Vegetales 
Monsieur MAST 
Secretaire General Adjoint 
34 chemin des Colombettes 
1211 GENEVE 20 

Obiet: Note francsaise relative a la Paris,le 1 Aotlt 1980 
publication annuellc par chaque etat 
membre d'une liste dP.s v~r.jetes protegees. 

Monsieur le Secretaire General Adjoint, 

., 

Suite a votre lettre circulaire du n° 4- 571 -08- 4 
du 11 Juillet 1980. Je vous prie de trouver ci-joint une note sur la question 
de la publication annuelle par chaque etat membre d'une liste des varietes 
protegees. 

Veuillez agreer, Monsieur le Secretaire General 
Adjoint, !'assurance de ma consideration distinguee. 

Le Secretaire General; 

M.SIMON 

Pieces jointes : 
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OBJET PUBLICATION ~illUELLE PAR CHAQUE ETAT ¥£MERE D'UNE LISTE 
DES VARIETES PROTEGEES 

I SITUATION en FRANCE 

1-l Delivrance d'un CPrtificat d'obtention vejetale 

II 

l'octroi de la protection est publie dans le Bulletin Officiel du 
Comi te dP ~a. I'rotec ;.iu!1 U.es Obtentions Vegetales avec les indica
ti0:-.s sui van tes 

- N° de la dernande et du certificat 

- Nom et adresse 

a) du titulaire (dernandeur ) 
b) de l'obtenteur s'il n'est pas le titulaire 

- Denomination varietale 
- Duree de la protection 
- Point de depart de la protection. 

1-2 Fin de la protection 

- Abandon de la protection du droit d'obtenteur 

!'abandon est publie avec les informations suivantes 

N° du certificat 
Nom et adresse du titulaire 
Denomination varietale 
Date de l'abandon 

- Echeance de la duree de la protection du droit d'obtenteur 

Aucune publication n'est faite pour signaler 
que la duree de protection du droit d'obtenteur 

d'une variete est arrivee a son terme. 

1-3 Publication annuelle d'une liste des varietes protegees 

Cette publication n'existe pas en France 

Perspectives futures pour la France 

2-1 Fin de la protection 

En dehors de l'abandon de la protection du droit de l'obtenteur publie 
dans le Bulletin Officiel du Cooite de la Protectio~ des Obtentions 
Vegetales, le Comite n 'envisage pas de signaler ar.r:-:.Jell.c::-. .:::r;t le nom des 
varietes pour lesquelles la protection du droit cc l'obtcnteur est ar-
rivee a son terrne. 
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2-2 PublicClt.ion __ ~~-r1'.1Cll8 _·~a!~ chaque etat mcmbre d 'une liste des 
variftes prot6~0cs 

La pratique qu'entend suivre le Comite fran<;ais n'a pas encore 
ete definie. 

D'ores et deja, on peut emettre les avis officieux suivants si 
une telle liste venait a etre publiee: 

publication nettement separee de celle du 
Catalogue 

- mention de la denomination varietale sans 
autre reference 

- subdivision par espece 

- parution en fin d'annee avec mise a jour 
en Novembre, a mains que 1 'on ne tie:me 
compte de la date annuelle de debut campagne 
commerciale de l'espece. 

Paris le 28 Juillet 1980 

[Annex IV follows/ 
L'annexe IV suit/ 
Anlage IV folgt] 
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~",~' nl'1D 

nH<~J:mn 1'1t:~D 

STATE OF ISRAEL 

Ministry of Agriculture 

t:JIN!I\iD nIt 1 :ll., i1YY1ni1 

PLANT BREEDERS• RIGHTS COUNCIL 

Tel. 03-94v·IS.3-4 

..... t.n-n•:s 

............. .'I'D 

August 7, 1980 

Dr. Heriber.t Mast, 
Vice-Secretary -General, 
UPOV, 
34, Chemin des Colombettes, 
1211 Geneva 20, 
Switzerland. 

Dear Dr. Mast, 

Re: Annual publication by each member State 
of a list of protected varieties 

Thank you for your circular letter No. U 571 08.4 of July 11, 1980 
and enclosures. 

The following are our answers to the number of questions raised in 
your letter of January 8, 1980 to the Director of the Division of 
Plant and Seed Control, in Pretoria. 

1. With respect to the query when the list should be compiled and 
published, we suggest that the list should refer to the protection 
in force, as of January each year. Publication of this information 
should be made within six months or less from such a date. 

2. Should there be one list including national listing or two separate 
lists? As far as Israel is concerned, we shall have two separate 
lists: one for the protected varieties and one for national listing. 

3. Information in the list should include: 

Name of species 
Denomination of variety 
Registration number of protection 
Name and address of holder 
Date on which procecti.on was registered 
Short description of the distinctive characteristics 
of the variety based ~~~est results of the breeder's 
Cla ;m (.-.'~ .-+--.... • "tt··· c. .... ' • 

• • • /2 " 

50200 : 11pc - t11'n'.l ,cS . 1 .n 
P. 0.8. 6, Bei·Dagan 502CO, ISRAEL 
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4. Whether the layout of the list should be harmonized, we propose 
to attempt to harmonize it, as much as possible. Israel shall 
try to follow the UPOV Model Plant Breeders' Rights Gazette. 

I expect to have a list of protected varieties ready by October, 
when I plan to attend the UPOV Counqil meeting. May I take this 
opportunity to ask whether such a list is despatched to UPOV member 
states only on request or whether distributed on a regular basis. 
If the latter, hm.,r many copies are expected to be despatched to each 
member State. 

2hanking you for your kind cooperation, I remain, 

Yours sincerely, 

0 .; .-"\ 1 
/_ J 

1\~ (1"'~~ 
Dr. H. Gelmond, Chairman 

Plant Breeders' Rights Council 

[Annex V follows/ 
L'annexe V suit/ 
Anlage V folgt] 
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Adres : Nudestraat 11 
Sekret.:rriau.t UFOV 

: Posthus 104 
6700 AC Wageningen 32, Chemin des ColorrJ::::ettes 

1211 Ge.'1eve 20 @ : 03370. 19031 

Postgiro: 198113 · - Zwitserla.'1d. 

uw brief datum 

Circular No. u 5 71 
-08.4 

4-8-1980 

onderwerp 

~nnual publication of 
list of protected varieties 

Dear Mr. Mast, 

If I remernl:er v..ell the first question raised in the Administati ve and Legal 
Cornnittee has teen why an ar..nual list of p1·otected varieties should re made 
up. Therefore the Office of the Union shculd ask Nr. J .F. van t-7ijk who did 
suggest the publicution of such lists why he deerns such lists needed. 
In all the years protection could 1::e obtained in the Nether lands there r~ve 
been very few instances indeed that the Raad has been approached al::out the 
existence of such a list. 
In those cases it appears that the finn i.'1 question did not have any need 
for a full list t:ut li.~ed to be infol:'Ill2d if sorr.e specified varieties were 
(still) protected. 

The rrore .i.n;:ortar:t firms subscril::e to our Publikatieblad and are so able to 
ascertain th~~sel•~es about the varieties of the species they are interested i.'1. 
I may add that in tl:e Bcschrijv-er:de Ra.ssenlijst voor Land1:::ouv.gewassen in 
which are e!""1tmerated the varieties which rr:.ay l::e cormercialised for the rra.jo
rity of the v~ieties it is i.'1dicatc~ ir ~hey are protected v~ieties. 
Also in the F:assenlij st voor Gr~.ntege·.-.ussa'1 "tlhich enurr:erates only the 
recorrm:.r1ded varieties an indicatior. i.s gi',;·en alx>ut the protection of the 
varieties. 
This is not so in the case of Lijst van a. en b. rassen van GroentegC:TNa.ssen 
which gives a su.~ey of all the varieties of vegetables which may be carnmer
cialised. 
Ha.vE:vcr one ma.y C.educe th.:;.t tl::e varieties with ,.._""le letter a. are either still 
protected or ~·.Brc ~rcvio:.r.sJ.y p!"otec~ed. 
As to the questions rai.sed in your letter to ~r. van Wijk I wish to FQint out 
that at least iJ1 our cc;u:1C::-y tr:c Raad hc.s no say in the drawjng up of nati
onu.l lists 2I1d Pa.::;.sc:.nlij.st:C:-1 r.Dr i.r.. tr.e r...crk'd these lists do apiJ€ar. 
In case U1e list should only refer to protected varieties it can agree uron a 
date and a period .o£ publication. l'IE the Raad already COJ:Cpiles yeatly a 
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survey of t_he total numl:er of ,u.pplications wit.hdr.-:r~."2ls and such during the 
foregoing year it sec;I:o.s preforable that tho closing date of l:::oth lists 
coincide i.e. 31 Dec:e:rlL''"''r. 
I assu:rnc:: that all rr:e:.rr~r-Sta"::es bave a date for cornpiling such surveys a."1d 
that tt"L:ey also will p~efer ~'1at the comp.:!.l.ing of the list of protected 
varieties, if it is so decided, cojncicle \·lith U1at date. 
As to harm:mj_sation of the lay-out a'1d of the syml:Dls this also will depend 
on the preference for a seferate list or a integrated list. 

I hope this infornution \vill suffice for your prer:;aration. of a \\Orking 
paper. 

¥ours sincerely, 

The Secret/ny, 

• .A.M. van der Meeren. 

[Annex VI follows/ 
L'annexe VI suit/ 
Anlage VI folgt] 
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.Dear Dr Hast, 

0'1tvm 

September 9, 1980 

Dr H .Hast 
Vice Secretary-General 
UPOV 
34, chemin des Colombettes 
1211 GEN£VE 20 Schweiz 

Annual publication by each member State of a list of 
the protected varieties (Circular No U 571/-0.8) 

Protected varieties are published annually only to the 
extent they are ~ncluded in.the Swedish national list 

/. (Annex). 

In this list protected varieties are marked with the 
sign ~, while varieties whose PBR have expired but still 
on the list are marked with the letters a and b. The 
maintainer/l~ldo= of the protection is indicated with an 
abbreviation referring to an index of addresses, which 
also contains information about the representative. The 
year stated for each variety refers to the year of appro
val for inclusion in the list and does not always corres
pond to the year of granting. 

In our oppinion one main list covering both national 
listing and protection completed with an additional list 
is preferable. That means the same main principle as in 
the German list. The main list should primarily refer to 
national listing but the protected varieties should be 
clearly marked. We are discussing a modification of our 
national list to better serve this purpose. 

The information given in the list should be at least: 

Name of species 
Denomination of variety 
Year of registration 
Name and address of the holder and representative 

It is an advantage if the lay-out and certain S}mbols 
can be harmonized but it is not a necessity. 

Yours sincerely, 

Evan l'lcsterlind 

Tel elan 

:lS • 85 01 30 

Postglro 

61955-4 
[Annex VII follows/ 
L'annexe VII suit/ 
Anlage VII folgt] 
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THE PLANT VARIETY RIGHTS OFFICE 

White House Lane, Huntingdon Road, 
Cambridge CB3 OLF 

Telephone: Cambridge (0223):l~eu;x 77151 ext 381 
FROM THE CO!\'TROLL[R 

Our ref: PV.".. 422A 
Your Circular No. U 571 

-08.4 

Dr H Mast 
Vice Secretary-General 
UPOV 
34 chemin des Colombettes 
1211 Geneve 20 

2~ July 1980 

PUBLICATION OF LISTS OF PROTECTED VA...ltiETIES 
• 

1. Thank you for your letter of 11 July. 

2. The United Kingdom, as you know, already publishes each year a 
list of protected varieties. This list appears in the January 
edition of the Plant Varieties and Seeds Gazette, based on the 
position as at 31 Decenber in the previous year. We inteLd to con
tinue this practice. ~le v1ould see no point in issuing in parallel 
the names of those varieties which are included in u-.1( National Lists. 

3. We would suggest that January is an appropriate time for the 
publication of this information, but we would be prepared to consider 
alternative dates if there is a general feeling that harmonisation 
would be useful. 

P W Murphy 

[Annex VIII follows/ 
L'annexe VIII suit/ 
Anlage VIII folgt] 
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Extract of I Extrait de I Auszug aus 

"Ncv! Zealand Plant varieties Gazette," I!ay 1980. Ho.l 

VI. TERMINATION OF PROTECTION 

Grant a. Holder Denomination Date of 
Number c. Agent (Address Termination 

code in brackets) 

2 3 4 

Surrender of Protection 
Roses (Rosa L) 

1. 36 

2. 40 
3. 41 
4. 42 
5. 43 

6. 44 

VIII. 

VIII. A. 

Variety 

a. W. Kordes Sohne Lulu 1980-07-02 
(17) 

c. Avenue Nurseries 
Ltd 121 

See No.1 Flammenspiel 1980-07-02 
See No. 1 Meryke 1980-07-02 
See No. 1 M~rza 1980-07-02 
a. Mathias Tantau Mirato 1980-08-07 

(35) 
c. Avenue Nurseries 

Ltd 121 
See No.5 Summertime 1980-07-02 

DIVERSE INFORMATION 

PLANT SELECTORS' RIGHTS VALID IN 
NEW ZEALAND AS AT 31 DECEMBER 
1979 

Grant No. Address Code 
Denomination Date a. Holder 

b. Agent (where applicable) 
C, Address for service 

(where applicable) 

2 3 

Agricultural Crops 
Barley (Hordeum vulgare L) 

1. Hassan 

2. Georgie 

3. Ark Royal 

4. Universe 

5. Magnum 

6. Mata 

7. Menuet 

8. Pirouette 

9 Athas 

10. "crthos 

8 
1977-04-06 

21 
1978-07-28 

22 
1978-07-28 

23 
1978-08-01 

24 
1978-08-01 

26 
1979--05-14 

50 
1979-06-25 

a. International Plant Breeders 
Ltd (14) 

c. Wrightson NMA Ltd (391 
a. Rothwell Plant Breeders 

(30) 
b. Wrightson NMA Ltd 1391 
a. Rothwell Plant Breeders 

(301 
b. Wrightson NMA Ltd 139) 
a. Miln Marsters Group 

\Seed Research) Ltd 1241 
b. Dalgety Ag. Research (61 
a. Miin Marsters Group Ltd 

1241 
c. Dalgety Ag. Research 161 
a. Crop Research Oiv 1s1on 

DSIR 151 
a. D J. van .:Jer Have 8 V 

1381 
b. ?yne, Gould, Gu1rness Ltd 

!281 
51 a. DJ·;anderHaveB.V.1381 

1979-06-25 b. Pyne, Gould, Gu1nness Ltd 
1281 

52 a. F!or,mond C::esprez ·8) 
1979-06-25 b. Pyne. Gou:d, Gu1nness Ltd 

1.281 
53 a F 1'Jc,mond Sesprez 181 

1979-C6-25 o. Pvne. :::ou!d. Gu,nress L;.:J 
1281 

54 :3 C..-:ct<:J H:y~de 1 Sr:jad 1 12) 
:9~9~C·6-25 :: .;..,~,~. ·~o: .. :d. -~·~:ror-.~;ss ~·;: 

Lucerne (Medic ago sativa L) 

13. Rere 66 a. Crop Research D1v. DSi R 
1979-12-20 (51 

Pea (PiSJJm sativum L. sen so lata, P. aNense L.) 

14. Whero 25 a. Crop Research Div. DSI R 
1979-05-14 (51 

15. Filby 28 a. Prof. R. Markham 1201 
1979-06-12 c. Daigety Ag. Research 161 

16. Kuru 29 a. Crop Research Div. DSI R 
1979-06-14 (51 

17. Paloma 47 a. Cebeco Handelsraad (121 
1979-06-25 b. Pyne, Gould, Guinness Ltd 

1281 
18. Finale 48 a. Cebeco Hande!sraad (121 

1979-06-25 b. Pyne, Gould, Guinness Ltd 
(281 

19. Proco 49 a. Cebeco Handelsraad 1121 
1979-06-25 b. Pyne, Gould, Gumness Ltd 

1281 

Potato (Solanum tuberosum L.) 

20. Bison 

21. lwa 

Ornamentals 
Rose (Rosa L) 

22. Matangi 

23. Old Master 

24. Compass1on 

25. Dame oi Sark 

~~ 

~0. Eyepaint 

27. Dublin Bay 

28. Young Quinn 

29. CaPtain C0ok 

30. ~,1arv Sur:-fler 

31. Kapa' 

32. ;::r~ude 

33. ~e1narval 

27 a. Dr R.H. Johansen (161 
1979-06-11 b. R.G. Robinson Ltd 1291 

56 a. Crop Research Division, 
1979-09-14 DSI R 151 

1 
1976-11-05 

2 
1976-11-05 

3 
1977-03-02 

4 
1977-03-02 

5 
1977-03-14 

6 
1977-03-14 

7 
1977-03-14 

10 
1977-'::'6-14 

11 
1977-06-14 

12 
1977-06-14 

. ~ 
lv 

1977-C6-14 
17 

1977-07-25 

a. Sam McGredy !231 
b. A.W. Palmer & Sons Ltd 

1271 
a. Sam McGredy (23) 
b. A.W. Palmer & Sons Ltd 

127) 
a. R. Harkness & Co. Ltd 1131 
b. Frank Mason & Son Ltd 

121 I 
a. R. Harkness & Co. Ltd 1131 
b. Frank Mason & Son Ltd 

1211 
a. Sam McGredy 1231 
b. A.W. Palmer & Sons Ltd 

1271 
a. Sam 'v1cGredy 1231 
b. A.W. Pair"1er & Sons L:d 

127) 
a. Sam McGredy :231 
b. A.W. Palmer & Sons Ltd 

1271 
a. Sa'Tl McGredy !23! 
D :..vV. ~almer & Sons L:d 

,27! 
a. Sacc McGredv 1231 
b. A.N. "a1ccer & Sons L:d 

271 
a. Sam "-AcGredy (23) 
o. ;..._N_ ;)a1rner & Sons ~td 

27) 
a. :~~· < J rces SGh 1 i 7 i 
tl .. .:0.-1enue ·'lc.rser s L..:a '21 
-L Univ~rsai Rose Seiec:;on 

\1eillard \361 

:04 3usan i--laf'!"'1psh!re 18 
n. Dur.car: ~ =.r3v:es ~ ·-J 1 :)J 

· .... n.v.<?rsal ,:;.-:-se Se!~C::Gn 
~q/7___.,_~-7-~-, 

1:3 
-L.)--'; 

fAnnex IX follows/ 
L'anncxe IY EUlt/ 

Anlage IX folgt] 
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Tel.•-;: :. ·;' -'-r~.-es: 

Tc;';t~:·:,i ... : · ·. /~_r.·_:~- :_:;$: 

•·sativ~. ~:~1 FTC'·'.' r. '' ,., 
.· ;~· ' _:.\ 

V<"rw)'s asb. in u cntwoord ""; 
In reply please a:.;ote; 

REi-UBLIEK V/,1\ SU:D-A:'?.IKA-t<.E?USLi.: OF 5C>U7ii AFRlCA 

o;:p;.,RTEr·iG.'T '-',\N U\~!DPOt :.TEGNi~S:: D!tNSTE 
DEP;\RTMENT OF AGRIC:ULTUf.,\:.. ·1 ECHi..J1CAL SE:RVlCES 

No ......... .1.1/1./l.3/2/S ... . 

LANDSO'JC~~iOti 

HAM:L·~~--' r~ :·Tllt.t\T 
P:liVAP.:r~,:,,_ :•: 17:1 
PRETCr;IA 

AFDELii'JG PU-.NT- UJ :~:\!·D2.EH~ER 
DIVIS!Oi·J 0:-: PL,\NT AND S:C:ED CONTROL 

.:_.- .. :;._ ~-~~ 

f..GRICULTUR!: BUILDING 
HAMILTON STf1i:ET 
PRIVATE BAG Xl19 
PRETORIA RSA 

0001 

Vj_cr:: ::' ecr-ctary.~ ;c,1eral 
m·ov 

1 ~1! Ce:neva 

<JF ·1 1 JULY 1930 

0001 ..... 

1 9 SQ..-09-22 

It is cuY.' ir-:tc::.1i:j_o", to :;:>u:Olish i:n the early part of each year a complete 
list of z.tll registrations of plar;.t t,rcecLcrs' rights '.rhich were in force on 
1st j <:.n~l::Jy oi' t!:.c1t =1e0!'. ·J:·he follovi-~19 in.i'orma-.:ion \vill be p~Ablished in 
co:u:e:ctio1:1 ~:ti.th ~et(~~l 1.·e~}i:.trc:.tic~1~ : 

Denor:tin:1ti.o:r:1 o.2 '/ariety 

Regis-crat:io~'l ~T~l.Jnber of Pla.nt Breeder's Right 

Nc:rne and a.ddress o£ holder cf right 

Na'Tle a11.d address of maintainer of variety 

Date on ,N·hich Plant Breeder':; Right was registered 

The a!Jove infc•:r:~etion ,,:i 11 be published in a special issue of C' . .lr Plant Variety 
.Joc;rnal. Al t2Y.'E3t:ixely to publishing a complete list of registrations each 
yea~, it ~ay als~ serve a useful purpose if all member States ca~ld ?Ublish 
a cc,:·aplete li::~ -_:-:r.:2 a:r::i t}~erea..:""'t:::r :!.rJ:-J_l_a_lly p1Ablis11 lists of registrations 
,,ihic:h h2'7e beer.. ;:a~ce1led/l.vi tr1d:ra\•lYl as \v'ell as new registl'aticrc.:; '..rhich have. 
takeil place: sir1ce l:::e pt..tblica-ci:Jll of "':l1e pre,..riou.s ir:fonnati(_:;n. It "vlOt.:tl ri then 
mean that t.:1c,~;_: :r.e:r'i.-;.::r-s ·vrho .-1ish to keep a.YJ. updated list of registrations 
for each m~n~cr State could do it thernselves. 
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